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enhver Forretning netop har til Formaal 
at fremskynde Afhændelsen af Varerne. 
Jeg vil gerne se den Købmand, som sætter 
< Pris paa at have sit Lager liggende den 
længste Tid, det er muligt, ligesom: jeg 
ogsaa gerne vil se den Købmand, der ikke 
var glad ved at faa sine Varer saa hur- 
tigt, som muligt solgt og sit Lager rømmet. 
Saa i Vog for sig synes det at være en 
mærkelig Betingelse for, et Udsalg, at det 
skal have Fremskyndelsen af Afhændelse, 
til ,F(?rtnaål, thi det have alle Forretninger 
med Varer, saa vidt jeg kan skønne. Nu 

l I tænker teg: mig f .Eks., at en Mand gaar pp 
paa en Fabrik og køber 5,000 Paraplyer 
og giver 5 Ki foi Stykket af dem 홢 de 
kunne have en eller anden Egenskab, som 
gør, at Fabrikken vil sælge dem, og de 
kunne være af meget forskellig BeslBaffen: 
:hed 홢, og saa lejer han sig et Lokale og 
forkynder: I November Maaned udsælger 
jeg 5,000 Paraplyer til dQ Kr. Stykket; det 
er aldeles fortrinlige Paraplyer i enhver 
Henseende, ingen kan undvære dem i denne 
Vinter, der stunder til, og næste Vinter 
blive de endnu ';bedr'e, Efter : denne Pa- 
ragraf skal det være strafbart, men det 

I . forekommer mig dog at være den natur- 
ligste og rimeligste Forretning, nogen kan 
gøre, jeg kan ikke se, hvorledes det.skulde 
være skadeligt enten for Publikum eller 
andre næringsdrivende. Dette kan enhver 
gøre, som har Lyst. ".Ellhye:r, der handler 
med Paraplyer, kan fo rkynd  at han har 
5.000 Paraplyer at sælge og sælger dem 
for den og den Pris. Han, skal angive 
Grunden dertil. Men han behøver jo ikke 
a t  give a i i d  " r u n d ,  dertil, end at hall, 
ønsker at tjene saa og saa mange Penge, 
hvilket jeg synes er den tækkeligste Grund, 
en Forretningsmand kan. have hvis han 
ikke skal lyve, vil han ingen anden Grund 
kunne angive end den rent forretningsmæs-: 

홢 : 홢 sige, , a t  han; gerne  vil tjene ved Salget af 
Paraplyerne, hvad der. er , en legitim og 
rimelig Forretning. Som Paragraffen staar 
her, synes jeg: ikke, den er; meget neicug. 

Jeg skal; saa kun nævne, den; allerede 
meget, om taIte jTilgiftsparagraf, nemlig 
14, over hvilken jeg > synes, at den; højt-, 
ærede Handelsminister « var saa, særlig glad. 
Han anførte det kendte Eksempel paa. hypr- 
ledes det, gik, naar man solgte en eller 
anden Vare, at der blev givet mange Va- 
rer i Tilgift, og det ansaa han l o t  for- 
kasteligt. Allerede den sidste ærede Taler 
har talt derom. Jeg vil dertil føj e, at det 
Eksempel, som. nævnes i Motiyerne, synes 
at gøre det fuldkommen klart, at det er 
umuligt at skride ind paa den Maade. som 

her er gjort: Her siges, at t e n ,  maa 
ikke være over 10 pOt. af Varens P r i s .  I 
Motiverne staar, at naar i' Eks, en Mand 
sælger Margarine til 60 Øre Ptlndßt, og 
han samtidig har købt 1,000 Tallerkener 
og givet 70 Kr. for dem, saa at en Tal- 
lerken staar i 7 0re, maa han ikke give 
en Tallerken som Tilgift. Men hvis han 
har købt de l,OO0;{;Tail,e^k'ene'r. for  60 'K r,'' 
altsaa for 6 Øre Stykket, er ider ikke noget 
i, Vejen for at t,give" delll... som Tilgift. 
Hvorledes det : skal kontrol eres, forstaar 
jeg lige , saa lidt som; den sidste ærede 
Taler, og hvorledes man . overhovedet kan 
lovgive paa det Omraade paa den Maade, 
ibegriber jeg ; endnu mindre. 

.jeg.'..beklager'''virkeligt . "at den højt- 
ærede Handelsminister kommer til os med 
et Lovforslag, som han ikke rent admini- 

strativt og juridisk har anvendt noget 
mere Tid paa; . Jeg beklager det ogsaa for 
FQlks, Skyld, som henvende sig til os i 
Anledning af dette Lovforslag. Der er al 
Grund til at tage Hensyn . til dem 
Hensynet burde først være taget af den 
højtærede Handelsminister, idet han burde 
have g.ennemgaa^et og gennemarbejdet Lov- 
; forslaget saaledes, at det var i en noget 
i mere brugbar Tilstand for Rigsdagen, end , , . < > ' "- I" 
dét nu er. At - komme med det ganske 
raat, uforarbejdet, saaledes som .Kommis- 
sionen under et vist Tryk af de,nærings- 
driv ende har. fremskaffet det, og nærmest 
sOllli en Oversættelse fra Tysk synes jeg 
egentlig . ikke ; ,er ;rigtigt, ; ininisterielt sét;.̂  
om jeg saa maa udtrykke ;mig. Det vil 
naturligvis ikke være til. Hinder for, at 
man her r Tinget, hvad; jeg ogsaa anbe- 
f a l e r ,  b ø r  t a g e  villigt paa Sagen og gen- 
nemgaa den omhyggeligt og nøjagtigt i et 
Udvalg. " : 

Harald Jensen: At der kan være nogen 
Grund og maaske adskillig Grund til at 'lo,v- 
give paa det her omhandlede Omraade, skat 
jeg ikke benægte, men; jeg tror dog ikke, / 홢 I - 

! at de s Motiver, som det ærede -1ste Medlem 
.for lste, Kreds (Holger Petersen) har angivet 
:for Lovforslagets Fremkomst, at det. skulde 
gennemføres før, at højne detailhandlernes 
Moral, ville komme til at spille nogen næVne- 
værdig Rolle. Jeg .tror; i dethele, taget ikke, 
at man hø j ner; Menneskers Moral ved I ov 
giyning,; ' ,det, sker ad, I ganske andre Veje. 

Medens j eg saaledessodt; l?an, indrømme 
at der kan  være skellig Grund til at tage hele 
=dette ; Forhold; under velvillig Overvejelse, 

. kan jeg ikke nægte,";at dcffc gaar mig: jigesom 홢 
de foiegaaendc ærede »Talere, at; jeg har 
studie ved. adskillio-e af de Bestemmelser, 


